
Na osnovu ~lana 15. Zakona o lokalnim izborima („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 129/07), i ~lana 10. Poslovnika

Op{tinske izborne komisije á broj 013-4-8/09 na sednici

odr`anoj 16. aprila 2009. godine, donela je

U P U T S T V O

ZA SPROVO\EWE POSTUPKA IZBORA ODBORNIKA

SKUP[TINE OP[TINE VO@DOVAC

á – SASTAVQAWE IZVODA IZ BIRA^KOG SPISKA 

a) Izvodi iz bira~kog spiska koje sastavqa 

Op{tinska uprava

^lan 1.

Organ Op{tinske uprave koji je nadle`an za vo|ewe

bira~kog spiska du`an je da donese re{ewe o zakqu~ewu

bira~kog spiska i da sa~ini i overi izvod iz bira~kog

spiska za svako bira~ko mesto najkasnije do 22. maja 2009.

godine u 24 ~asa.

Izvod iz bira~kog spiska overava se tako {to se na po-

sledwoj strani svake sveske bira~kog spiska navode podaci

iz re{ewa o zakqu~ewu bira~kog spiska, a posebno broj stra-

na bira~kog spiska, broj upisanih bira~a, datum zakqu~ewa

bira~kog spiska, potpis ovla{}enog lica i pe~at organa op-

{tinske uprave koji je nadle`an za vo|ewe bira~kog spiska.

Organ Op{tinske uprave koji je nadle`an za vo|ewe

bira~kog spiska du`an je da overeni izvod iz bira~kog

spiska dostavi Op{tinskoj izbornoj komisiji u roku od 24

~asa od ~asa dono{ewa re{ewa o wegovom zakqu~ewu. (áá

Bira~ki spisak – ta~ka 8. rokovnika)

b) Posebni izvodi iz bira~kog spiska bira~a koji se na-

laze u pritvoru ili na izdr`avawu zavodske sankcije

^lan 2.

Ministarstvo pravde dostavqa Op{tinskoj izbornoj

komisiji najkasnije do 22. maja 2009. godine podatke o bi-

ra~ima koji }e se 7. juna 2009. godine nalaziti u pritvoru

ili na izdr`avawu zavodske sankcije.

Na osnovu primqenih podataka, Op{tinska izborna

komisija sa~iwava i overava posebne izvode iz bira~kog

spiska za zavod za izvr{ewe zavodske sankcije i te poseb-

ne izvode dostavqa bira~kim odborima unutar zavoda za iz-

vr{ewe zavodskih sankcija zajedno sa ostalim materijalom

za sprovo|ewe izbora.

v) Objavqivawe ukupnog broja bira~a

^lan 3.

Po{to primi re{ewa o zakqu~ivawu bira~kih spisko-

va od organa op{tinske uprave koji je nadle`an za vo|ewe

bira~kog spiska, Op{tinska izborna komisija objavquje u

„Slu`benom listu grada Beograda” ukupan broj bira~a u

op{tini Vo`dovac.

Broj bira~a koji su upisani u posebne izvode iz bira~-

kog spiska ne ulazi u ukupan broj bira~a (áá Bira~ki spi-

sak – ta~ka 9. rokovnika)

g) Objavqivawe kona~nog broja bira~a

^lan 4.

Posle zakqu~ewa bira~kog spiska, Op{tinska izborna

komisija }e izvr{iti upis promena u izvode iz bira~kog

spiska samo na osnovu onih odluka op{tinskog suda koje

primi do 4. juna 2009. godine u 24.00 ~asa (áá Bira~ki spi-

sak – ta~ka 10. rokovnika)

Upis promena u izvod iz bira~kog spiska unosi se, po-

~ev od rednog broja 1, na kraju izvoda iz bira~kog spiska,

na posebnoj strani, pod nazivom: „Naknadne promene”.

Odmah po isteku roka za upis naknadnih promena u izvode

iz bira~kog spiska, Op{tinska izborna komisija objavquje u

„Slu`benom listu grada Beograda” kona~an broj bira~a u op-

{tini Vo`dovac (áá Bira~ki spisak – ta~ka 11. rokovnika).

áá – BIRA^KA MESTA 

Ko odre|uje bira~ka mesta

^lan 5.

Op{tinska izborna komisija najkasnije do 17. maja

2009. godine u 24,00 ~asa re{ewem odre|uje i ogla{ava u

„Slu`benom listu grada Beograda” broj i adresu svih bi-

ra~kih mesta na kojima }e se glasati (ááá Bira~ka mesta –

ta~ka 12. rokovnika). 

Bira~ka mesta odre|uju se na predlog op{tinske uprave.

Kako se odre|uju bira~ka mesta

^lan 6.

Bira~ka mesta odre|uju se s obzirom na broj bira~a i

prostornu udaqenost, tako da glasawe bez te{ko}a traje od

7.00 do 20.00 ~asova.

U toku tog vremena bira~ka mesta moraju biti nepresta-

no otvorena.

Za svako bira~ko mesto odre|uje se: broj bira~kog mesta,

naziv bira~kog mesta, adresa bira~kog mesta i podru~je s

kojeg glasaju bira~i na tom bira~kom mestu (ulica, selo,

zaselak, naseqe i sl.).

Bira~ko mesto odre|uje se za glasawe najvi{e 2.500, a

najmawe 100 bira~a.

U izuzetnim slu~ajevima, Op{tinska izborna komisija

mo`e odrediti bira~ko mesto i za mawe od 100 bira~a, ako
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bi, zbog prostorne udaqenosti ili nepovoqnog geograf-

skog polo`aja, stanovnicima tog mesta glasawe na drugom

bira~kom mestu bilo znatno ote`ano.

Ure|ivawe bira~kih mesta

^lan 7.

Op{tinska uprava du`na je da blagovremeno obezbedi

da prostor koji je odre|en kao bira~ko mesto bude pripre-

mqen i otvoren za glasawe.

Prostorija za glasawe mora biti dovoqno prostrana

da omogu}i uslove za nesmetan rad bira~kog odbora, odno-

sno da bude dovoqno prostrana da bi svi ~lanovi bira~-

kog odbora, u stalnom i pro{irenom sastavu, mogli nesme-

tano i u svakom trenutku da imaju pristup glasa~koj kuti-

ji i izbornom materijalu i uvid u wih i da bi mogli da se

postave paravani koji omogu}avaju nesmetano popuwavawe

glasa~kih listi}a i tajnost glasawa.

Na bira~kom mestu vidno se isti~u broj i naziv bira~-

kog mesta, dr`avna zastava Republike Srbije, zbirna iz-

borna lista za izbor odbornika Skup{tine op{tine Vo-

`dovac, re{ewe o odre|ivawu bira~kog mesta i re{ewe o

imenovawu bira~kog odbora.

Na bira~kom mestu i na 50 metara od bira~kog mesta za-

braweno je da se isti~u simboli politi~kih stranaka i

drugi propagandni materijal.

Bira~ki odbor obezbedi}e licima koja prate rad bira~-

kog odbora (ovla{}enim posmatra~ima) odgovaraju}e mesto

sa koga mogu da prate tok glasawa i utvr|ivawe rezultata

glasawa.

ááá – ORGANI I TELA ZA SPROVO\EWE IZBORA

Koji su organi za sprovo|ewe izbora

^lan 8.

Organi za sprovo|ewe izbora su Op{tinska izborna

komisija i bira~ki odbori.

Organi za sprovo|ewe izbora rade u stalnom i pro{i-

renom sastavu. Pro{ireni sastav ~ine opunomo}ene pred-

stavnici podnosioca izbornih listi (u daqem tekstu:

predstavnici podnosilaca), koji su odre|eni shodno od-

redbama Zakona o lokalnim izborima.

Op{tinska izborna komisija

^lan 9.

Op{tinska izborna komisija obavqa poslove u skladu

sa zakonom i propisima donetim na osnovu zakona. 

Bira~ki odbori. Stalni sastav bira~kog odbora

^lan 10.

Bira~ki odbor obavqa poslove koji su odre|eni Zako-

nom o lokalnim izborima, ovim uputstvom i Pravilima o

radu bira~kih odbora.

Stalni sastav bira~kih odbora ~ine predsednik i ~eti-

ri ~lana, koji imaju zamenike.

Predsednike, zamenike predsednika, ~lanove i zameni-

ke ~lanova bira~kih odbora u stalnom sastavu imenuje Op-

{tinska izborna komisija.

Op{tinska izborna komisija imenuje stalni sastav

bira~kih odbora najkasnije do 27. maja 2009. godine u

24.00 ~asa (áâ Bira~ki odbor stalni sastav – ta~ka 13. ro-

kovnika). 

U Re{ewu o imenovawu stalnog sastava bira~kog od-

bora se navode slede}i podaci o predstavniku u stalnom

sastavu bira~kih odbora: ime i prezime, ime jednog rodi-

teqa, adresa prebivali{ta i jedinstveni mati~ni broj

gra|ana. Uz svakog predstavnika prila`e se i potvrda o

izbornom pravu.

Pro{ireni sastav bira~kog odbora

^lan 11.

Pro{ireni sastav bira~kog odbora ~ine opunomo}eni

predstavnici podnosioca izborne liste, odre|eni shodno

odredbama Zakona o lokalnim izborima.

Op{tinskoj komisiji se dostavqaju slede}i podaci o

~lanovima i zamenicima ~lanova koji su odre|eni u pro-

{ireni sastav bira~kog odbora:

– ime i prezime,

– ime jednog od roditeqa,

– jedinstveni mati~ni broj gra|ana,

– prebivali{te i adresa stana (navedeni prema podaci-

ma iz li~ne karte).

Op{tinska komisija imenuje pro{ireni sastav bira~-

kih odbora najkasnije do 1. juna 2009. godine u 24 ~asa (â

Organi za sprovo|ewe izbora u pro{irenom sastavu – ta~-

ka 16. rokovnika).

Ako podnosilac izborne liste ne odredi predstavnika

u bira~ki odbor najkasnije do 1. juna 2009. godine u 24,00

~asa, bira~ki odbor nastavqa da radi i punova`no odlu~u-

je bez predstavnika tog podnosioca izborne liste.

Provera izbornog prava

^lan 12.

U bira~ki odbor imenuju se lica koja imaju izborno

pravo.

Izborno pravo proverava op{tinska uprava po slu`be-

noj du`nosti, a ako lice koje je predlo`eno u pro{ireni

sastav bira~kog odbora nema izborno pravo, Uprava op-

{tine o tome odmah obave{tava Op{tinsku komisiju i

podnosioca izborne liste. 

Ovla{}ewe op{tinske izborne komisije

^lan 13.

Na predlog, op{tinska izborna komisija imenuje no-

vog ~lana ili zamenika ~lana bira~kog odbora ako je

imenovani ~lan ili zamenik ~lana bira~kog odbora

spre~en ili odsutan, najkasnije do 6. juna 2009. godine u

20 ~asova. 

Zakonska ograni~ewa

^lan 14.

Bira~ki odbor imenuje se shodno odredbama ~lana 29.

stav 4. i ~lana 30. stav 2. Zakona o izboru narodnih po-

slanika.

áâ – PREDLAGAWE KANDIDATA ZA ODBORNIKE

SKUP[TINE OP[TINE VO@DOVAC

Ko mo`e da predlo`i kandidate

^lan 15.

Kandidate za odbornike mogu predlagati, posebno ili

zajedno, politi~ke stranke, koalicije i druge politi~ke

organizacije, kao i grupe gra|ana ~ije izborne liste svo-

jim potpisima podr`i najmawe 30 bira~a po predlogu za

svakog kandidata na izbornoj listi. Predlaga~ mora na iz-

bornoj listi imati najmawe jednu tre}inu kandidata od

ukupnog broja odbornika koji se bira. 

U ime politi~ke stranke ili grupe gra|ana, predloge

iz st. 1. ovog ~lana mo`e podneti samo lice koje je poli-

ti~ka stranka ili grupa gra|ana ovlastila, a u ime koali-

cije stranaka, isti predlog podnose najvi{e dva ovla{}e-

na lica.
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Rok za podno{ewe predloga kandidata – izborne liste

^lan 16.

Predlozi kandidata za odbornike – izborna lista pod-

nosi se Op{tinskoj izbornoj komisiji najkasnije do 22.

maja 2009. godine u 24.00 ~asa, na propisanom obrascu LI-1

OIK Vo`dovac 2009. – izborna lista (âá Predlagawe li-

ste kandidata – ta~ka 17. rokovnika).

Sadr`ina predloga kandidata – izborne liste

^lan 17.

Predlog izborne liste kandidata sadr`i: naziv pred-

laga~a izborne liste (odnosno naznaku da izbornu listu

predla`e grupa gra|ana – ako grupa gra|ana nema naziv),

ime i prezime, datum ro|ewa, zanimawe kandidata, prebi-

vali{te i adresa stanovawa, kandidatov jedinstveni ma-

ti~ni broj gra|ana, mesto i datum podno{ewa predloga iz-

borne liste, te ime i prezime i potpis lica koje je ovla-

{}eno da podnese predlog izborne liste.

Ako predlog izborne liste kandidata podnosi politi~-

ka stranka, du`na je da svoj naziv navede prema nazivu iz

akta o registraciji.

Dokumentacija koja se dostavqa uz predlog 

izborne liste kandidata 

^lan 18.

Prilikom podno{ewa predloga izborne liste kandida-

ta Op{tinskoj izbornoj komisiji, uz predlog, istovremeno

se podnosi i slede}a dokumentacija:

1. Pismena izjava svakog kandidata da prihvata kandi-

daturu za odbornika, na obrascu LI-2 OIK Vo`dovac

2009,

2. Uverewe o dr`avqanstvu za svakog kandidata za od-

bornika, na obrascu nadle`nog organa,

3. Potvrda o izbornom pravu za svakog kandidata za od-

bornika, na obrascu 5,

4. Potvrda o prebivali{tu za svakog kandidata za od-

bornika, na obrascu nadle`nog organa,

5. Najmawe 30 overenih potpisa bira~a (overenih u su-

du ili pred nadle`nim organom op{tinske uprave) po

predlogu za svakog kandidata na izbornoj listi koji podr-

`avaju predlog izborne liste kandidata za odbornike, slo-

`enih po azbu~nom redu prezimena bira~a, na obrascu LI-

4 OIK Vo`dovac 2009 i LI-5 OIK Vo`dovac 2009,

6. Pismena saglasnost nosioca liste, na obrascu LI-6

OIK Vo`dovac 2009,

7. Pismeno ovla{}ewe lica koje je predlaga~ izborne

liste ovlastio da podnese predlog izborne liste kandida-

ta za odbornike, na obrascu LI-7 OIK Vo`dovac 2009,

8. Koalicioni ugovor, ako predlog podnosi koalicija

politi~kih stranaka,

Ako predlog izborne liste kandidata podnosi grupa

gra|ana, uz predlog kandidata i ostalu dokumentaciju, oba-

vezno se dostavqaju i sporazum o osnivawu grupe gra|ana,

sa podacima o bira~ima koji su osnovali grupu gra|ana

(ime i prezime, JMBG i prebivali{te i adresa stana nave-

deni prema podacima iz li~ne karte), kao i potvrdu o iz-

bornom pravu za sva lica koja ~ine grupu gra|ana (obrazac

5). Potpisi bira~a koji su osnovali grupu gra|ana moraju

da budu overeni.

Obrasci za podno{ewe predloga kandidata

^lan 19.

Obrasce koji su potrebni za podno{ewe predloga iz-

borne liste kandidata za odbornike Skup{tine op{tine

Vo`dovac propisuje Op{tinska izborna komisija u poseb-

nom aktu, {tampa ih i stavqa na raspolagawe javnosti naj-

kasnije do 16. aprila 2009. godine u 24.00 ~asa (á Raspisi-

vawe izbora i po~etak vr{ewa izbornih radwi ta~ka 3. ro-

kovnika).

Predlaga~i kandidata mogu u prostorijama Op{tinske

izborne komisije da preuzmu jedan primerak obrazaca po-

trebnih za podno{ewe predloga kandidata. 

â – OBJAVQIVAWE ZBIRNE IZBORNE LISTE

^lan 20.

Op{tinska izborna komisija objavquje zbirnu izbornu

listu kandidata za odbornike Skup{tine op{tine Vo`do-

vac (u daqem tekstu: zbirna lista) u „Slu`benom listu gra-

da Beograda”, najkasnije do 28. maja 2009. godine (âá Pred-

lagawe liste kandidata ta~ka 21. rokovnika).

Zbirna lista isti~e se na vidnim mestima u naseqima,

ulicama i na drugi na~in kojim se omogu}ava bira~ima da

budu {to boqe upoznati sa kandidatima na woj. 

Zbirna lista mo`e se objaviti i u sredstvima javnog

informisawa.

âá – PREDAJA IZBORNOG MATERIJALA BIRA^KIM

ODBORIMA PRE GLASAWA

Obezbe|ivawe izbornog materijala

^lan 21.

Izborni materijal za sprovo|ewe izbora za odbornike

Skup{tine op{tine Vo`dovac obezbe|uje Op{tinska iz-

borna komisija.

Op{tinska uprava blagovremeno obezbe|uje za svaki bi-

ra~ki odbor: 

– glasa~ku kutiju,

– paravane za glasawe,

– pribor za pisawe,

– pribor za pe~a}ewe (pe~at i pe~atni vosak) glasa~kih

kutija i drugog izbornog materijala,

– sprej za obele`avawe ka`iprsta desne ruke bira~a i

UV lampu,

– koverte za odlagawe glasa~kih listi}a.

Uprava op{tine du`na je da blagovremeno obezbede

prostor za bezbedno ~uvawe izbornog materijala i da se

stara o tome da prostor koji je odre|en kao bira~ko mesto

bude ure|en na na~in koji je propisan Zakonom o izboru na-

rodnih poslanika i otvoren za glasawe. 

Izborni materijal koji se obezbe|uje 

za svaki bira~ki odbor

^lan 22.

Op{tinska izborna komisija obezbe|uje slede}i izbor-

ni materijal za svaki bira~ki odbor:

1. zbirnu izbornu listu kandidata;

2. re{ewe o odre|ivawu bira~kog mesta (izvod);

3. re{ewe o imenovawu bira~kog odbora;

4. izvod iz bira~kog spiska za glasawe na bira~kom me-

stu;

5. potreban broj glasa~kih listi}a (obrazac LI-14

OIK Vo`dovac 2009), koji odgovara broju bira~a koji su

upisani na bira~kom mestu. Glasa~ki listi}i za glasawe

bira~a koji su upisani u posebne izvode iz bira~kog spi-

ska obezbe|uju se iz obavezne rezerve; 

6. kontrolni list za proveru ispravnosti glasa~ke ku-

tije (obrazac LI-15 OIK Vo`dovac 2009);
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7. obrazac zapisnika o radu bira~kog odbora na sprovo-

|ewu glasawa i utvr|ivawu rezultata glasawa za izbor od-

bornika Skup{tine op{tine Vo`dovac (u daqem tekstu:

zapisnik o radu bira~kog odbora), u {est primeraka (obra-

zac LI-18 OIK Vo`dovac 2009);

8. obrasce odgovaraju}ih zapisnika o primopredaji iz-

bornog materijala pre glasawa i posle glasawa;

9. potreban broj obrazaca potvrde o bira~kom pravu za

glasawe van bira~kog mesta (obrazac LI-16 OIK Vo`do-

vac 2009);

10. pravila o radu bira~kih odbora;

11. dr`avnu zastavu Republike Srbije.

Predaja izbornog materijala neposredno 

bira~kim odborima

^lan 23.

Op{tinska izborna komisija izborni materijal, zajed-

no s materijalom koji je obezbedila op{tinska uprava

(glasa~ke kutije, paravani za glasawe, pribor za pisawe,

pribor za pe~a}ewe glasa~kih kutija i drugog izbornog ma-

terijala, sprej za obele`avawe ka`iprsta desne ruke bira-

~a, UV lampe i koverte za odlagawe glasa~kih listi}a),

predaje bira~kim odborima, u sedi{tu op{tine, najkasni-

je do 5. juna 2009. godine u 24.00 ~asa.

O primopredaji izbornog materijala pre glasawa sa op-

{tinske izborne komisije na bira~ke odbore sa~iwavaju

se zapisnici na propisanim obrascima.

âáá – PREDAJA IZBORNOG MATERIJALA OP[TIN-

SKOJ IZBORNOJ KOMISIJI POSLE GLASAWA

^lan 24.

Po{to utvrdi rezultate glasawa na bira~kom mestu, bi-

ra~ki odbor bez odlagawa a najkasnije u roku od osam ~aso-

va od zatvarawa bira~kih mesta predaje op{tinskoj izbor-

noj komisiji, u zgradi op{tine, sav propisani izborni ma-

terijal (zapisnik o radu bira~kog odbora, kontrolni list

za proveru ispravnosti glasa~ke kutije, zape~a}eni kove-

rat u koji su stavqeni neupotrebqeni glasa~ki listi}i,

zape~a}eni koverat u koji su stavqeni neva`e}i glasa~ki

listi}i, zape~a}eni koverat u koji su stavqeni va`e}i

glasa~ki listi}i, kao i potpisane potvrde o bira~kom

pravu za glasawe van bira~kog mesta).

Izborni materijal koji se predaje op{tinskoj izbornoj

komisiji mora da bude upakovan u posebne koverte. Na ko-

vertama se ispisuje {ta sadr`e, a na kovertama koje sadr-

`e glasa~ke listi}e ispisuje se i broj glasa~kih listi}a.

Koverte moraju da budu zape~a}ene.

O primopredaji izbornog materijala posle glasawa s

bira~kog odbora na op{tinsku izbornu komisiju sa~iwa-

vaju se zapisnici na propisanim obrascima.

âááá – PONAVQAWE GLASAWA

Uvodna odredba

^lan 25.

Ponovni izbori sprovode se ako izborna komisija ili

nadle`ni okru`ni sud poni{te izbore zbog nepravilno-

sti u sprovo|ewu izbora, u slu~ajevima utvr|enih zakonom.

Ako se izbori poni{te na pojedinom bira~kom mestu,

glasawe se ponavqa samo na tom bira~kom mestu.

Odluka o ponavqawu glasawa

^lan 26.

Ponovne izbore raspisuje op{tinska izborna komi-

sija.

Na bira~kim mestima na kojima izborni postupak nije

sproveden u skladu sa zakonom, izbori se ponavqaju u roku

od sedam dana od utvr|ivawa nepravilnosti u izbornom

postupku, na na~in i u postupku utvr|enim za sprovo|ewe

izbora.

Dan ponovqenog glasawa utvr|uje Op{tinska izborna

komisija odlukom, koja se objavquje u „Slu`benom listu

grada Beograda”.

Organi i tela

^lan 27.

Organi i tela koji sprovode ponovqeno glasawe su:

1. Op{tinska izborna komisija u stalnom i pro{irena

sastavu;

2. bira~ki odbori u stalnom i pro{irenom sastavu.

Izmene u izvodima iz bira~kog spiska

^lan 28.

Izme|u prvog glasawa i ponovqenog glasawa izmene u

izvodima iz bira~kog spiska (upis i brisawe) vr{i Op-

{tinska izborna komisija na osnovu re{ewa koja joj dosta-

ve nadle`ni op{tinski sudovi, najkasnije 48 ~asa pre dana

odre|enog za ponovqeno glasawe.

Primopredaja izbornog materijala

^lan 29.

Primopredaja izbornog materijala za ponovqeno glasa-

we obavqa se na mestima i na na~in koji je bio odre|en za

primopredaju izbornog materijala za prvo glasawe.

áH – STANDARDI ZA IZBORNI MATERIJAL

Glasa~ka kutija

^lan 30.

Glasa~ka kutija izra|uje se prema standardima koje pro-

pisuje ministar za dr`avnu upravu i lokalnu samoupravu.

[tampawe glasa~kih listi}a 

^lan 31.

Glasa~ki listi}i za izbor odbornika Skup{tine op-

{tine Vo`dovac {tampaju se u {tampariji koju odredi Op-

{tinska izborna komisija.

Glasa~ki listi}i {tampaju se na hartiji koja je za{ti-

}ena vodenim `igom.

Broj glasa~kih listi}a koji se {tampaju, wihov oblik i

wihov izgled utvr|uje Op{tinska izborna komisija. Broj

glasa~kih listi}a koji se {tampaju mora da bude jednak

broju bira~a koji su upisani u bira~ki spisak.

Pre po~etka {tampawa glasa~kih listi}a Op{tinska

izborna komisija utvr|uje broj rezervnih glasa~kih listi-

}a, koji ne mo`e biti ve}i od 0,3% od ukupnog broja bira-

~a. O broju rezervnih glasa~kih listi}a Op{tinska izbor-

na komisija donosi re{ewe koje se objavquje u „Slu`be-

nom listu grada Beograda”.

[tampawe glasa~kih listi}a nadzire Op{tinska iz-

borna komisija.

Priprema {tampawa glasa~kog listi}a

^lan 32.

Op{tinska izborna komisija priprema, u skladu sa Za-

konom o izboru narodnih poslanika, jedan glasa~ki listi}

koji overava pe~atom. Na osnovu tako pripremqenog gla-

sa~kog listi}a {tamparija izra|uje utvr|eni broj glasa~-

kih listi}a.
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Pravo nadzora

^lan 33.

[tampawe glasa~kih listi}a nadzire Op{tinska iz-

borna komisija preko svojih ~lanova. 

Op{tinska izborna komisija du`na je da obezbedi jav-

nost {tampawa glasa~kih listi}a.

Opunomo}eni predstavnici podnosioca izbornih li-

sti imaju pravo da prisustvuju {tampawu, brojawu i pako-

vawu glasa~kih listi}a i dostavqawu glasa~kih listi}a

organima nadle`nim za sprovo|ewe izbora preko lica ko-

ga za isto ovlaste.

H – UPOTREBA JEZIKA I PISAMA

^lan 34.

Tekst glasa~kog listi}a i preostalog materijala za

sprovo|ewe izbora {tampa se na srpskom jeziku, }irilicom.

Há – STATISTI^KA OBRADA PODATAKA

^lan 35.

Statisti~ku obradu podataka pri sprovo|ewu izbora za

odbornike Skup{tine op{tine Vo`dovac obavqa nadle-

`na slu`ba Uprave op{tine ili nadle`ni organ Grad-

skog zavoda za statistiku, na osnovu zapisnika o radu bi-

ra~kih odbora, koje im dostavqa Op{tinska izborna komi-

sija.

Slu`ba ili organ iz stava 1. ovog ~lana odre|uje lice

koje }e, po zavr{etku glasawa, prisustvovati primopreda-

ji izbornog materijala s bira~kih odbora na op{tinsku

izbornu komisiju i izvr{iti logi~ko-ra~unsku kontrolu

podataka u zapisnicima o radu bira~kih odbora, te pripre-

mati podatke o privremenim rezultatima izbora.

Háá –  PRA]EWE RADA ORGANA ZA SPROVO\EWE

IZBORA 

Doma}i posmatra~i

^lan 36.

Doma}e organizacije koje su registrovane za pra}ewe

izbora i koje `ele da prate rad organa za sprovo|ewe iz-

bora (doma}i posmatra~i), podnose prijavu Op{tinskoj iz-

bornoj komisiji, najkasnije do 27. maja 2009. godine u 24.00

~asa.

Prijava sadr`i: naziv organizacije, broj posmatra~a,

ime i prezime posmatra~a, JMBG, fotografiju posmatra~a

i podru~je pra}ewa rada organa za sprovo|ewe izbora. 

Uz prijavu se podnosi i akt o registraciji organizaci-

je kod nadle`nog organa.

Op{tinska izborna komisija izdaje slu`bena ovla{}e-

wa doma}im posmatra~ima, na osnovu kojih oni mogu da

prate rad organa za sprovo|ewe izbora.

Strani posmatra~i

^lan 37.

Zainteresovani predstavnici stranih dr`ava, me|una-

rodnih organizacija i nevladinih organizacija, koji `ele

da prate rad organa za sprovo|ewe izbora (strani posma-

tra~i), podnose prijavu Op{tinskoj izbornoj komisiji,

najkasnije do 27. maja 2009. godine u 24.00 ~asa.

Prijava sadr`i: naziv dr`ave, odnosno organizacije iz

koje posmatra~ dolazi, ime i prezime stranog posmatra~a,

broj putne isprave stranog posmatra~a, wegovu fotografi-

ju i vreme wegovog boravka u Republici Srbiji.

Op{tinskog izborna komisija izdaje slu`bena ovla-

{}ewa stranim posmatra~ima, na osnovu kojih oni mogu da

prate rad organa za sprovo|ewe izbora.

Identifikacione kartice i tro{kovi pra}ewa rada 

organa za sprovo|ewe izbora

^lan 38.

Op{tinska izborna komisija izdaje doma}im i stranim

posmatra~ima identifikacione kartice, koje sadr`e po-

datke koji su neophodni, a koji se preuzimaju iz prijave.

Posmatra~i su du`ni da identifikacione kartice no-

se na vidnom mestu.

Tro{kove pra}ewa rada organa za sprovo|ewe izbora i

tro{kove izdavawa identifikacionih kartica snose oni

~iji posmatra~i prate izbore.

Polo`aj posmatra~a 

^lan 39.

Op{tinska izborna komisija i bira~ki odbor du`ni

su da posmatra~ima omogu}e nesmetano pra}ewe svake iz-

borne radwe, a u zapisnicima o svom radu konstatuju wiho-

vo prisustvo.

Posmatra~i su du`ni da postupaju po pravilima o odr-

`avawu reda na bira~kom mestu.

Op{tinska izborna komisija ili bira~ki odbor mogu

da oduzmu posmatra~u ovla{}ewe i identifikacionu kar-

ticu ako se posmatra~ ne pridr`ava pravila o odr`avawu

reda na bira~kom mestu, posebno ako na bira~kom mestu ko-

risti pejxer, mobilni telefon i druga sredstva veza i ko-

munikacija. 

Posmatra~i rada Op{tinske izborne komisije u sedi-

{tu Op{tinske izborne komisije du`ni su da se kre}u u

okviru ovla{}ewa koja su dobili od op{tinske izborne

komisije.

Hááá – SREDSTVA ZA SPROVO\EWE IZBORA

^lan 40.

Sredstva za sprovo|ewe izbora obezbe|uju se u buxetu.

Sredstva za sprovo|ewe izbora mogu da se koriste za:

– rad organa i tela za sprovo|ewe izbora,

– {tampawe izbornog materijala,

– naknade predsednicima, ~lanovima i zamenicima

predsednika i ~lanova organa i tela za sprovo|ewe iz-

bora,

– naknade za rad zaposlenih koji su anga`ovani da bi za

Op{tinsku izbornu komisiju obavqali stru~ne i druge po-

slove u vezi sa sprovo|ewem izbora,

– naknade za dnevnice i putne tro{kove predsednika i

~lanova Op{tinske izborne komisije i wihovih zamenika,

kao i zaposlenih i drugih lica koja su anga`ovana u vezi

sa sprovo|ewem izbora,

– nabavku kancelarijskog i ostalog potro{nog materi-

jala,

– prikupqawe, statisti~ku obradu i prezentaciju poda-

taka,

– prevozni~ke, PTT, ugostiteqske i druge usluge.

Nalogodavci za raspolagawe sredstvima su predsednik

Op{tinske izborne komisije i sekretar Op{tinske iz-

borne komisije. Oni su du`ni da Op{tinskoj izbornoj ko-

misiji podnose izve{taje o utro{enim sredstvima.

Sredstava za naknadu dnevnica i putnih tro{kove is-

pla}uju se prema zakonu i drugim propisima i odlukama

Op{tinske izborne komisije.

Háâ – OBRASCI ZA SPROVO\EWE POJEDINIH 

IZBORNIH RADWI

^lan 41. 

Pojedine radwe pri sprovo|ewu izbora za odbornike

Skup{tine op{tine Vo`dovac vr{i}e se prema obrascima
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koji su sastavni deo ovog Uputstva (izborna lista – obra-

zac LI-1 OIK Vo`dovac 2009; pismena izjava svakog

kandidata da prihvata kandidaturu za odbornika – obra-

zac LI-2 OIK Vo`dovac 2009; izjava bira~a da podr`a-

va izbornu listu – obrazac LI-4 OIK Vo`dovac 2009; iz-

java bira~a da podr`ava izbornu listu – obrazac LI-5

OIK Vo`dovac 2009; potvrda o izbornom pravu – obrazac

LI-3 OIK Vo`dovac 2009; pismena saglasnost nosioca

liste – obrazac LI-6 OIK Vo`dovac 2009; ovla{}ewe za

podno{ewe izborne liste – obrazac LI-7 OIK Vo`do-

vac 2009; re{ewe kojim se progla{ava izborna lista –

obrazac LI-8 OIK Vo`dovac 2009; re{ewe kojim se od-

bacuje izborna lista – obrazac LI-9 OIK Vo`dovac

2009; zakqu~ak kojim se utvr|uje da izborna lista sadr`i

nedostatke – obrazac LI-10 OIK Vo`dovac 2009; re{e-

we kojim se odboja progla{ewe izborne liste – obrazac

LI-11 OIK Vo`dovac 2009; re{ewe o utvr|ivawu zbirne

izborne liste – obrazac LI-12 OIK Vo`dovac 2009; re-

{ewe o ispuwenu – neispuwenu uslova za odre|ivawe u

pro{ireni sastav OIK i Bira~kih odbora-obrazac LI-

13 OIK Vo`dovac 2009; glasa~ki listi} za izbor odbor-

nika – obrazac LI-14 OIK Vo`dovac 2009; kontrolni

list za proveru ispravnosti glasa~ke kutije – obrazac

LI-15 OIK Vo`dovac 2009; potvrda o bira~kom pravu za

glasawe van bira~kog mesta – obrazac LI-16 OIK Vo-

`dovac 2009; zapisnik o primopredaji izbornog materi-

jala pre glasawa s op{tinske izborne komisije na bira~-

ke odbore – obrazac LI-17 OIK Vo`dovac 2009; zapi-

snik o radu bira~kog odbora na sprovo|ewu glasawa i

utvr|ivawu rezultata glasawa za izbor odbornika Skup-

{tine op{tine Vo`dovac – obrazac LI-18 OIK Vo`do-

vac 2009; zapisnik o primopredaji izbornog materijala

posle glasawa s bira~kog odbora na op{tinsku izbornu

komisiju – obrazac LI-19 OIK Vo`dovac 2009; zapisnik

o radu Op{tinske izborne komisije na utvr|ivawu rezul-

tata izbora za odbornike Skup{tine op{tine Vo`dovac

– obrazac LI-20 OIK Vo`dovac 2009; uverewe o izboru

odbornika Skup{tine op{tine Vo`dovac – obrazac LI-

21 OIK Vo`dovac 2009).

Hâ – ^UVAWE IZBORNOG MATERIJALA

^lan 42.

Izvodi iz bira~kog spiska i zapisnici o radu bira~-

kih odbora i o radu Op{tinske izborne komisije ~uvaju se

trajno.

Glasa~ki listi}i i ostali izborni materijal ~uvaju se

~etiri godine.

Finansijski dokumenti ~uvaju se u rokovima koji su

utvr|eni propisima o ~uvawu finansijskih dokumenata.

Po isteku roka za ~uvawe izbornog materijala, s ma-

terijalom se postupa u skladu s propisima o arhivskoj

gra|i.

Hâá – PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 43.

Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana ob-

javqivawa u „Slu`benom listu grada Beograda”.

Op{tinska izborna komisija

á broj 013-4-17/09, 16. aprila 2009. godine

Predsednik

Igor An|elkovi}, s. r. 

Na osnovu ~lana 15. Zakona o lokalnim izborima („Slu-

`beni glasnik RS”, broj 129/07), a shodno ~lanu 37. stav 3.

Zakona o izboru narodnih poslanika („Slu`beni glasnik

RS”, br. 35/00 i 18/04), Op{tinska izborna komisija, na

sednici odr`anoj 16. aprila 2009. godine, donela je

P R A V I L A

O RADU BIRA^KIH ODBORA ZA SPROVO\EWE 

IZBORA ZA ODBORNIKE SKUP[TINE OP[TINE

VO@DOVAC

á – UVODNE ODREDBE

^lan 1.

Bira~ki odbor neposredno sprovodi glasawe na bira~-

kom mestu, obezbe|uje pravilnost i tajnost glasawa, stara

se o odr`avawu reda na bira~kom mestu za vreme glasawa,

utvr|uje rezultate glasawa na bira~kom mestu i obavqa dru-

ge poslove odre|ene Zakonom o lokalnim izborima, Zako-

nom o izboru narodnih poslanika i uputstvima Op{tinske

izborne komisije.

Bira~ki odbor se naro~ito stara o tome da niko ne

spre~ava ili primorava bira~a da glasa, da ga poziva na

odgovornost zbog toga {to jeste ili nije glasao ili da tra-

`i od bira~a da se izjasni za{to nije glasao ili za koga

je glasao.

Bira~ki odbor odlu~uje ve}inom glasova od ukupnog

broja ~lanova.

Rad bira~kog odbora je javan.

áá – RAD BIRA^KOG ODBORA PRE GLASAWA

^lan 2.

Op{tinska izborna komisija du`na je da do 5. juna

2009. godine u 24.00 ~asa preda bira~kim odborima slede-

}i izborni materijal: 

1. re{ewe o utvr|ivawu zbirne izborne liste (obrazac

LI-12);

2. re{ewe o odre|ivawu bira~kog mesta (izvod);

3. re{ewe o imenovawu bira~kog odbora;

4. izvod iz bira~kog spiska za glasawe na bira~kom mestu 

5. potreban broj glasa~kih listi}a (obrazac LI-14),

koji odgovara broju bira~a koji su upisani na bira~kom

mestu. 

6. kontrolni list za proveru ispravnosti glasa~ke ku-

tije (obrazac LI-15);

7. obrazac Zapisnika o radu bira~kog odbora na sprovo-

|ewu glasawa i utvr|ivawu rezultata glasawa za izbor od-

bornika Skup{tine op{tine Vo`dovac (u daqem tekstu:

zapisnik o radu bira~kog odbora), u {est primeraka (obra-

zac LI-18);

8. potreban broj obrazaca potvrde o bira~kom pravu za

glasawe van bira~kog mesta, sa kovertama (obrazac LI-16);

9. pravila o radu bira~kih odbora;

10. dr`avnu zastavu Republike Srbije;

11. glasa~ku kutiju;

12. paravane za glasawe;

13. pribor za pisawe;

14. pribor za pe~a}ewe (pe~at i pe~atni vosak) glasa~-

ke kutije i drugog materijala;

15. sprej za obele`avawe ka`iprsta desne ruke bira~a

i UV lampu;

16. koverte za odlagawe glasa~kih listi}a.

O primopredaji izbornog materijala sa~iwava se zapi-

snik na propisanom obrascu (Obrazac LI-17).
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^lan 3.

Op{tinska uprava, du`na je da blagovremeno obezbedi

prostor za bezbedno ~uvawe izbornog materijala i da se

stara o tome da prostor koji je odre|en za bira~ko mesto

bude ure|en na na~in koji je propisan Zakonom o izboru na-

rodnih poslanika i otvoren za glasawe. 

ááá – RAD BIRA^KOG ODBORA NA DAN ODR@AVAWA

IZBORA

Pripremne radwe za po~etak glasawa

^lan 4.

Dana 7. juna 2009. godine bira~ki odbor se sastaje u 6.00

~asova na bira~kom mestu. 

Pre otvarawa bira~kog mesta, bira~ki odbor se pri-

prema za po~etak glasawa slede}im redosledom:

1. Primqeni izborni materijal upore|uje sa stawem iz

zapisnika o primopredaji izbornog materijala i tako

utvr|uje da li je primqeni izborni materijal potpun i is-

pravan. Ako pojedini izborni materijal nedostaje, bira~-

ki odbor to konstatuje u zapisniku o radu bira~kog odbora

i o tome odmah obave{tava op{tinsku izbornu komisiju;

2. Ure|uje bira~ko mesto, utvr|uje da li su obezbe|eni

uslovi za tajnost glasawa i proverava da li su na bira~-

kom mestu i na 50 metara od bira~kog mesta istaknuti

simboli politi~kih stranaka i drugi propagandni mate-

rijal. Ako su na bira~kom mestu i na 50 metara od bira~-

kog mesta istaknuti simboli politi~kih stranaka i dru-

gi propagandni materijal, bira~ki odbor ih sam uklawa

ili o potrebi da se oni uklone obave{tava nadle`nu ko-

munalnu inspekciju;

3. ^lanovi bira~kog odbora zatim se dogovaraju o na~i-

nu podele rada na bira~kom mestu, a naro~ito o tome koji

}e ~lanovi ili zamenici ~lanova bira~kog odbora:

– da proveravaju da li je ka`iprst desne ruke bira~a

ve} obele`en nevidqivim mastilom kao znak da je bira~

glasao, 

– da pronalaze i da zaokru`uju bira~e u izvodu iz bira~-

kog spiska, 

– da specijalnim sprejom obele`avaju ka`iprst desne

ruke bira~a kao znak da je bira~ glasao,

– da bira~ima uru~uju glasa~ki listi};

4. Po obavqenim pripremnim radwama, bira~ki odbor

utvr|uje da glasawe mo`e da po~ne i to konstatuje u zapi-

sniku o radu bira~kog odbora.

Glasawe na bira~kom mestu

^lan 5.

Bira~ko mesto se otvara 7. juna 2009. godine u 7.00 ~a-

sova.

Odmah po otvarawu bira~kog mesta bira~ki odbor pro-

verava glasa~ku kutiju u prisustvu prvog bira~a koji do|e

na bira~ko mesto, a rezultat provere (da je kutija ispravna

i prazna) upisuje se u kontrolni list za proveru ispravno-

sti glasa~ke kutije (Obrazac LI-15). 

Kontrolni list za proveru ispravnosti glasa~ke kuti-

je potpisuju ~lanovi bira~kog odbora i bira~ koji je prvi

do{ao na bira~ko mesto. Posle toga se kontrolni list za

proveru ispravnosti glasa~ke kutije ubacuje u glasa~ku ku-

tiju, pa se ona pe~ati u prisustvu prvog bira~a koji je do-

{ao na bira~ko mesto, i sve to bele`i u zapisnik o radu

bira~kog odbora.

^lan 6.

Dok je bira~ko mesto otvoreno i dok traje glasawe

svi ~lanovi bira~kog odbora ili wihovi zamenici mo-

raju da budu na bira~kom mestu ili da se u tome naizme-

ni~no smewuju.

^lanovima bira~kog odbora koji su odre|eni da ruku-

ju sprejom s nevidqivim mastilom, a glasaju na drugom

bira~kom mestu, omogu}ava se da na wihovom bira~kom

mestu glasaju uz re{ewe o imenovawu za ~lana bira~kog

odbora.

^lan 7.

Posle ulaska bira~a u prostoriju za glasawe, ~lan bi-

ra~kog odbora, koriste}i UV lampu, proverava da li je ka-

`iprst desne ruke bira~a ve} obele`en nevidqivim ma-

stilom. Ako jeste, taj bira~ ne mo`e da glasa i mora da na-

pusti bira~ko mesto.

Ako ka`iprst desne ruke bira~a nije obele`en nevi-

dqivim mastilom, bira~ saop{tava bira~kom odboru svoje

ime i prezime, predaje obave{tewe o glasawu i dokazuje

svoj identitet va`e}om li~nom kartom ili putnom ispra-

vom ili voza~kom dozvolom. Bira~ koji je upisan u izvod iz

bira~kog spiska mo`e da glasa i bez obave{tewa o glasa-

wu. Bira~ ne mo`e da glasa ako ne podnese dokaz o svome

identitetu. 

Bira~u koji nema ka`iprst desne ruke bi}e obele`en

slede}i dostupan prst udesno i kona~no palac te ruke, is-

pod korena nokta. Bira~u koji nema desnu {aku, bi}e obe-

le`en ka`iprst leve ruke, odnosno slede}i dostupan prst

ulevo i kona~no palac te ruke, ispod korena nokta. Ako ni-

je mogu}e da se tako obele`i prst bira~a, dodatno obele-

`avawe se ne obavqa.

Po{to se utvrdi identitet bira~a, ~lan bira~kog odbo-

ra zaokru`uje redni broj ispred imena bira~a u izvodu iz

bira~kog spiska i bira~ se potpisuje u izvod iz bira~kog

spiska.

Bira~ki odbor ne}e dopustiti da glasa lice koje nije

upisano u overen izvod iz bira~kog spiska.

Bira~ki odbor ne sme da vr{i nikakva dopisivawa ili

druge promene u overenom izvodu iz bira~kog spiska.

Posle toga, bira~u se predaje glasa~ki listi} (Obrazac

LI-14), a ~lan bira~kog odbora mu specijalnim sprejom

obele`ava ka`iprst desne ruke ispod korena nokta, kao

znak da je glasao. 

Predsednik ili ~lan bira~kog odbora obja{wava bira-

~u na~in glasawa, a naro~ito: 

– da se glasa samo za jednu izbornu listu tako {to se za-

okru`i redni broj ispred naziva izborne liste ili zao-

kru`ivawem naziva izborne liste,

– da je glasawe tajno i da se obavqa iza paravana za gla-

sawe.

Po{to popuni glasa~ki listi}, bira~ sâm presavija

glasa~ki listi} tako da se ne vidi kako je glasao i stavqa

glasa~ki listi} u glasa~ku kutiju, a zatim napu{ta bira~-

ko mesto.

^lan 8.

Bira~ koji koji je slepo, invalidno ili nepismeno li-

ce ima pravo da na bira~ko mesto povede sa sobom lice ko-

je }e umesto wega popuniti glasa~ki listi} onako kako mu

bira~ odredi.

Ovakav na~in glasawa konstatuje se u zapisniku o radu

bira~kog odbora (Obrasca LI-18).

Bira~ki odbor unosi u zapisnik o radu bira~kog odbo-

ra podatak o tome koliko je bira~a glasalo na taj na~in. 

^lan 9.

Bira~ koji nije u mogu}nosti da glasa na bira~kom me-

stu obave{tava bira~ki odbor, najkasnije do 7. juna 2009.

godine u 11 ~asova, da `eli da glasa. Predsednik bira~kog

odbora odre|uje tri ~lana bira~kog odbora u pro{irenom
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sastavu bira~kog odbora, koji su predstavnici podnosila-

ca tri razli~itih izbornih listi (poverenici bira~kog

odbora).

Poverenici bira~kog odbora odlaze kod bira~a i utvr-

|uju wegov identitet, vr{e proveru UV lampom, pa speci-

jalnim sprejom obele`avaju bira~ev ka`iprst desne ruke

ispod korena nokta. Potom poverenici predaju bira~u

slu`beni koverat u kojem se nalaze glasa~ki listi}, re-

{ewe o utvr|ivawu zbirne izborne liste, potvrda o bira~-

kom pravu za glasawe van bira~kog mesta (Obrazac LI-16)

i poseban koverat u koji }e biti stavqen popuweni gla-

sa~ki listi}.

Po{to upoznaju bira~a s na~inom glasawa, povereni-

ci bira~kog odbora napu{taju prostoriju u kojoj bira~

glasa. Po{to glasa, bira~ potpisuje potvrdu o svom bi-

ra~kom pravu i stavqa popuwen i presavijen glasa~ki li-

sti} u poseban koverat koji poverenici bira~kog odbora

pred wim pe~ate `igom na pe~atnom vosku. Tako zape~a-

}en poseban koverat bira~ stavqa zajedno s potpisanom

potvrdom o svom bira~kom pravu u slu`beni koverat koji

posle toga poverenici pred wim pe~ate `igom na pe~at-

nom vosku.

Odmah po povratku na bira~ko mesto, poverenici bi-

ra~kog odbora predaju slu`beni koverat bira~kom odboru.

Slu`beni koverat se otvara, pa bira~ki odbor uzima pot-

pisanu potvrdu o bira~kom pravu i zaokru`uje redni broj

pod kojim je bira~ upisan u izvod iz bira~kog spiska. Za-

tim bira~ki odbor otvara zape~a}eni koverat i iz wega va-

di presavijeni glasa~ki listi} i ubacuje ga u glasa~ku ku-

tiju. Ako nedostaje potpisana potvrda o bira~kom pravu

smatra se da bira~ nije glasao, {to se unosi u zapisnik o

radu bira~kog odbora.

Bira~ki odbor unosi u zapisnik o radu bira~kog odbo-

ra podatak o tome koliko je bira~a glasalo van bira~kog

mesta (Obrazac LI-18), a uz ostali izborni materijal u po-

sebnom kovertu prila`e i sve potpisane potvrde o bira~-

kom pravu.

Ako je bira~ koji glasa van bira~kog mesta slepo, inva-

lidno ili nepismeno lice, on mo`e da koristi pomo} dru-

gog lica koje sam odredi, na isti na~in na koji tu pomo}

koriste slepa, invalidna ili nepismena lica koja glasaju

na bira~kom mestu.

Zatvarawe bira~kog mesta

^lan 10.

Bira~ko mesto se zatvara 7. juna 2009. godine u 20.00 ~a-

sova.

Bira~ima koji su se zatekli na bira~kom mestu prili-

kom zatvarawa bira~kog mesta, omogu}ava se da glasaju.

Kao bira~ koji se zatekao na bira~kom mestu smatra se

bira~ koji se u 20,00 ~asova nalazi na bira~kom mestu ili

neposredno ispred. Bira~e koji se zateknu na bira~kom me-

stu bira~ki odbor obave{tava da mogu da glasaju.

Predsednik bira~kog odbora du`an je da odredi ~lana

ili zamenika ~lana bira~kog odbora koji }e da utvrdi

broj bira~a koji su se zatekli na bira~kom mestu, da utvr-

di redosled po kome oni glasaju i na kraju da stane iza

posledweg zate~enog bira~a kako bi ozna~io kraj reda i

sa~ekao da glasaju svi bira~i koji su se zatekli na bira~-

kom mestu.

Odr`avawe reda na bira~kom mestu

^lan 11.

U prostoriji u kojoj se glasa mo`e biti prisutno samo

onoliko bira~a koliko ima obezbe|enih mesta za tajnost

glasawa.

Zabraweno je zadr`avawe na bira~kom mestu svih li-

ca koja nemaju prava i du`nosti u vezi sa sprovo|ewem

izbora.

Na bira~kom mestu zabraweno je kori{}ewe pejxera,

mobilnih telefona i drugih sredstava veza i komunika-

cija.

Na bira~kom mestu zabraweno je, van evidencije u izvo-

du iz bira~kog spiska, praviti spiskove bira~a koji su

iza{li na glasawe.

Povreda zabrana iz st. 1, 2, 3. i 4. ovog ~lana smatra se

naru{avawem reda na bira~kom mestu.

^lan 12.

Bira~ki odbor je du`an da odr`ava red na bira~kom

mestu.

Ako do|e do naru{avawa reda na bira~kom mestu, bi-

ra~ki odbor mo`e da prekine glasawe dok se red ne uspo-

stavi. Razlozi za prekid glasawa i trajawe prekida glasa-

wa unose se u zapisnik o radu bira~kog odbora.

Ako je prekid glasawa trajao du`e od jednog ~asa, gla-

sawe se produ`ava za onoliko vremena koliko je prekid

trajao.

^lan 13.

Predstavnici sredstava javnog informisawa mogu da

budu prisutni na bira~kom mestu samo radi pripreme izve-

{taja o toku glasawa na bira~kom mestu.

Sve vreme od otvarawa do zatvarawa bira~kog mesta bi-

ra~ki odbor obave{tava Op{tinsku izbornu komisiju o to-

ku glasawa na na~in koji }e biti utvr|en posebnom odlu-

kom Op{tinske izborne komisije.

áâ – UTVR\IVAWE REZULTATA GLASAWA

^lan 14.

Posle zatvarawa bira~kog mesta bira~ki odbor utvr|u-

je rezultate glasawa na bira~kom mestu. 

Svi ~lanovi bira~kog odbora ili wihovi zamenici

imaju pravo da prisustvuju utvr|ivawu rezultata glasawa.

Rezultati glasawa na bira~kom mestu utvr|uju se slede-

}im redosledom:

1. prebrojavaju se neupotrebqeni glasa~ki listi}i i

stavqaju u poseban koverat koji se pe~ati;

2. prebrojava se broj bira~a koji je upisan u izvod iz bi-

ra~kog spiska i tako utvr|uje ukupan broj upisanih bira~a;

3. prebrojavaju se bira~i koji su zaokru`eni i potpisa-

ni u izvodu iz bira~kog spiska i tako utvr|uje broj bira~a

koji su iza{li na izbore;

4. otvara se glasa~ka kutija i proverava da li se u woj

nalazi kontrolni list za proveru ispravnosti glasa~ke

kutije (Obrazac LI-15) i rezultat provere upisuje u zapi-

snik o radu bira~kog odbora; 

5. prebrojava se ukupan broj glasa~kih listi}a koji su

se nalazili u glasa~koj kutiji i tako se dobija broj bira~a

koji su glasali;

6. glasa~ki listi}i koji su se nalazili u glasa~koj ku-

tiji zatim se razvrstavaju na va`e}e i neva`e}e i prebro-

javaju se da bi se utvrdio ukupan broj neva`e}ih i ukupan

broj va`e}ih glasa~kih listi}a. Neva`e}i glasa~ki li-

sti}i stavqaju se u poseban koverat koji se pe~ati;

7. va`e}i glasa~ki listi}i razvrstavaju se po izbornim

listama za koje su bira~i glasali, pa se utvr|uje broj gla-

sova koji je dat svakoj izbornoj listi, posle ~ega se svi va-

`e}i razvrstani glasa~ki listi}i stavqaju u posebane ko-

verate koje se pe~ate.

Neva`e}i glasa~ki listi} je glasa~ki listi} koji ni-

je popuwen ili glasa~ki listi} koji je tako popuwen da

se ne mo`e pouzdano utvrditi za kog kandidata je bira~

glasao.
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^lan 16.

^im utvrdi rezultate glasawa, bira~ki odbor sastavqa

zapisnik o radu bira~kog odbora u koji, pored ostalog,

upisuje: 

– datum i mesto glasawa; 

– broj i naziv bira~kog mesta; 

– imena i prezimena ~lanova bira~kog odbora; 

– broj primqenih glasa~kih listi}a; 

– broj neupotrebqenih glasa~kih listi}a; 

– ukupan broj upisanih bira~a;

– broj bira~a koji su iza{li na izbore; 

– broj bira~a koji su glasali; 

– broj bira~a koji su glasali uz pomo} druge osobe; 

– broj bira~a koji su glasali van bira~kog mesta; 

– broj neva`e}ih glasa~kih listi}a; 

– broj va`e}ih glasa~kih listi}a; 

– broj glasova datih za svaku izbornu listu.

U zapisnik o radu bira~kog odbora unose se i primed-

be i mi{qewa ~lanova bira~kog odbora, predstavnika pod-

nosioca izborne liste i druge ~iwenice koje su zna~ajne

za glasawe.

Zapisnik o radu bira~kog odbora potpisuju svi ~lanovi

bira~kog odbora.

Ako zapisnik o radu bira~kog odbora ne potpi{u svi

~lanovi bira~kog odbora, to se konstatuje u zapisniku o

radu bira~kog odbora i uz to eventualno navode i razlozi

zbog kojih zapisnik nije potpisan.

^lan 17.

Zapisnik o radu bira~kog odbora izra|uje se na propi-

sanom obrascu LI–18 koji se {tampa u {est primeraka.

Prvi primerak zapisnika o radu bira~kog odbora do-

stavqa se izbornoj komisiji.

Drugi primerak zapisnika isti~e se na bira~kom mestu

na javni uvid.

Preostala ~etiri primerka zapisnika uru~uju se pred-

stavnicima podnosilaca izbornih lista koje su osvojile

najve}i broj glasova na tom bira~kom mestu, i to odmah uko-

liko podnosilac izborne liste ima predstavnika u bira~-

kom odboru, a ukoliko ga nema predstavnik podnosioca iz-

borne liste mo`e preuzeti primerak zapisnika od izbor-

ne komisije u roku od 24 ~asa.

â – LOGI^KO-RA^UNSKA KONTROLA ZAPISNIKA

O RADU BIRA^KOG ODBORA

^lan 18.

Logi~ko-ra~unska kontrola zapisnika o radu bira~kog

odbora, vr{i se na slede}i na~in:

1. Ra~unsko slagawe podataka o bira~ima

1.1. Ukupan broj bira~a koji su iza{li na izbore mo`e

da bude jednak ili mawi od broja bira~a upisanih u bira~-

ki spisak.

1.2. Ukupan broj bira~a koji su glasali jednak je ili ne-

{to mawi od broja bira~a koji su iza{li na izbore – ma-

wi mo`e da bude zato {to neki bira~i nisu ubacili gla-

sa~ki listi} u kutiju.

2. Ra~unsko slagawe podataka o bira~ima i glasa~kim

listi}ima

2.1. Broj primqenih glasa~kih listi}a jednak je zbiru:

– broja neupotrebqenih glasa~kih listi}a i

– broja bira~a koji su iza{li na izbore;

2.2. Broj bira~a koji su glasali jednak je zbiru:

– broja neva`e}ih glasa~kih listi}a i

– broja va`e}ih glasa~kih listi}a;

3. Ra~unsko slagawe podataka o glasa~kim listi}ima i

glasovima

3.1. Broj va`e}ih glasa~kih listi}a jednak je zbiru bro-

ja glasova koje su dobili sve izborne liste.

âá – DOSTAVQAWE IZBORNOG MATERIJALA 

OP[TINSKOJ IZBORNOJ KOMISIJI

^lan 19.

Po{to utvrdi rezultate glasawa na bira~kom mestu, bi-

ra~ki odbor bez odlagawa predaje op{tinskoj izbornoj ko-

misiji, u zgradi op{tine:

– prvi primerak zapisnika o radu bira~kog odbora,

– izvod iz bira~kog spiska za glasawe na bira~kom mestu,

– kontrolni list za proveru ispravnosti glasa~ke kutije,

– zape~a}eni koverat u koji su stavqeni neupotrebqeni

glasa~ki listi}i,

– zape~a}eni koverat u koji su stavqeni neva`e}i gla-

sa~ki listi}i,

– zape~a}ene koverte u koje su stavqeni va`e}i glasa~-

ki listi}i,

– potpisane potvrde o bira~kom pravu za glasawe van

bira~kog mesta.

Preostali izborni materijal (glasa~ku kutiju, parava-

ne za glasawe, pribor za pisawe i dr.) bira~ki odbor pre-

daje op{tinskoj upravi.

O primopredaji izbornog materijala sa~iwava se zapi-

snik na propisanom obrascu (Obrazac LI-19).

^lan 20.

Koverte sa zapisnicima o radu bira~kih odbora i ove-

reni izvodi iz bira~kog spiska direktno se predaju op-

{tinskoj izbornoj komisiji.

Preostali izborni materijal pakuje se u vre}e za tran-

sport i tako predaje op{tinskoj izbornoj komisiji.

^lan 21.

Prilikom predaje izbornog materijala op{tinskoj iz-

bornoj komisiji, predsednik bira~kog odbora du`an je da

op{tinskoj izbornoj komisiji dostavi izve{taj o prisut-

nosti ~lanova i zamenika ~lanova bira~kog odbora na dan

glasawa.

âáá – PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 22.

Ova pravila stupaju na snagu narednog dana od dana ob-

javqivawa u „Slu`benom listu grada Beograda”.

Op{tinska izborna komisija

á broj 013-4-18/09, 16. aprila 2009. godine

Predsednik 

Igor An|elkovi}, s. r.
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У издању Службеног гласника

НЕСВЕТИ ТЕРОР, Џона Р. Шиндлера
Књига која открива истину о томе како је свесно стварана 

слика о „добрим“ и „лошим“ момцима у босанском рату

С Т У Д И Ј Е
БЕЗБЕДНОСТИ

ОВО ЈЕ КЊИГА О ТОМЕ:

– како су на непровереним и погрешним 
информацијама грађене једностране и лажне 
приче које су, затим преувеличаване, постајале 
основа за доношење далекосежних политич-
ких одлука и оружане интервенције;

– како се водила кратковида и деструктивна 
америчка политика на Балкану;

– како је, противно вољи већине муслимана, у 
Босну увезен радикални ислам и исламски ек-
стремизам, фанатизам, тероризам и криминал;

– како је под изговором мултикултурално-
сти муслиманска ратна влада у Сарајеву во-
дила политику исламизације Босне и њеног 
претварања у европско окупљалиште терори-
ста из Ал Каиде и њој блиских група;

– каква је веза између Бин Ладена, Босне и на-
пада на Светски трговински центар;

– како је босанска територија на којој се водио 
рат послужила као погодно тле и полигон за 
обуку и каљење извршилаца будућих бомбаш-
ких напада по Европи, Азији и Америци.

Књига Џона Р. Шиндлера НЕСВЕТИ ТЕРОР Босна, Ал-Каида и успон глобалног џихада, 
отрежњујућа је прича о босанском рату у којој се откривају закулисне игре међународних 
снага, искривљене слике стварности које стварају светски медији и обиље манипулација 
које прикривају лажи и грешке. То је књига која разбија предрасуде и исправља кривотво-
рену слику босанске ратне свакодневице од 1992. до 1995. године. Аутор, бивши амерички 
обавештајац и аналитичар, стручњак за Балкан, без предрасуда, непристрасно и детаљно 
показује како су светска штампа, америчке службе и међународна заједница, помажући 
муслиманску страну у босанском рату, отворили простор инфилтрацији исламских теро-
риста у Европу и претварању Босне у полигон за вођење светог рата. Он нам открива везу 
између Бин Ладена, Босне и напада на Светски трговински центар.

Цена књиге: 972,00 динара.
Књиге можете пoручити на телефон 011/ 36 444 52 или e-mail: prodaja@slglasnik.com, www.slglasnik.com
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„SLU@BENI LIST GRADA BEOGRADA” prodaje se u zgradi Skup{tine grada Beograda, Trg Nikole Pa{i}a 6, prizemqe

– BIBLIOTEKA, 3229-678, lok. 259

Pretplata: telefon 3061-706, faks: 3061-688

СЛУЖБЕНИ ЛИСТ
ГРАДА БЕОГРАДА

Izdava~ Grad Beograd – Slu`ba za informisawe, Beograd, Trg Nikole

Pa{i}a br. 6. Faks 3233-909. Teku}i ra~un 840-742341843-24. Odgovorni urednik

RADMILA JOSIPOVI]. Telefoni: 3244-325, 3229-678, lok. 6242, 6247. [tampa:

JP „Slu`beni glasnik”, [tamparija „Glasnik”, Beograd, Lazareva~ki drum 15



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


